
Installation sanleitung

Installation Instruction
Instruction d'installation

Unser Produkt wird Ihnen in 2 Paketen geliefert. Die Lieferzeiten dieser
2 Pakete können abweichen,bitte haben Sie etwas Geduld und vielen
Dank für Ihr Verständnis.

Our product will be delivered to you in 2 packages. The delivery times of
these 2 packages may differ,please be patient and thank you for your
understanding.

Notre produit vous sera livré en 2 colis. Les délais de livraison de ces 2
colis peuvent différer,soyez patient et merci pour votre compréhension.

SKU: N634P223276G / N634P223277G
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AutoCAD SHX Text
Black non-woven fabric



Hardware List+N634P223276G

N634P223277G

1
2L

6R

3L 4

5

8

9

7

6L

2R

3R

Head board -1pc

Kopfbrett -1Stück

Gas lift -1pc

Gasdruckfedern-1Stück

Legs-2pcs

Stützbeine des Bettes-2Stück

Non woven fabric -1pc

Vlies -1Stück

Side rails-1pc

Seitenplatte-1Stück

Foot board-1pc

Brett am Ende des Bettes-1Stück

Cross bar-1pc

Stützstange-1Stück

Metal frame cross bar-2pcsHead board cross bar-1pc

Metallrahmen Querstange-2Stück
Stützstange des Kopfbrettes-1Stück

Metal frame side bar-2pcs

Metallrahmen Seitenstange-2Stück

Metal frame middle bar-1pc

Slat-24pcs

Metallrahmen mittlere Bar-1Stück

Latte-24Stück

Liste der Einzelteile

Gas lift -1pc

Gasdruckfedern-1Stück

Side rails-1pc

Seitenplatte-1Stück

Side head board -1pc

Seitenplatte des Kopfbretts -1Stück

Side head board -1pc

Seitenplatte des Kopfbretts -1Stück

Middle support leg -1pc

Mittleres Stützbein

13

-1Stück

10

11 12 14
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(Unterlegscheibe)
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Allen Key

Bolts

Nuts
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End slats cap
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(Nägel)

(Schrauben)(Inbusschlüssel)

(Haltefede)

(Mutter)
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(Endlattenkappe)
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Bolts

(Schrauben)

Hinge

(Scharnie)

Three hole iron

x2

x1

L

x14

M
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Q
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x1

R

Little "7" Connector

(Kleiner "7"-Anschluss)
Metal Corner

(Metallecke)

"7" Connector

("7"-Anschluss)

Power adapter

Power line

(Stromleitung) (Netzteil)
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Attention: Do not tighten the screws before completing the entire installation. If you have any difficulty with
the installation process, please feel free to contact us.

Step 1

M8X18mm

A

Fix the side  headboard      to the headboard      with Bolts B and Washers E by using Allen key A2 1

A  Allen Key

B  Bolts  x 4

M8X45mm

B

E

E  Washer  x 4

Step 2

Fix the headboard cross bar      to the side headboard       with Bolts D  and Three hole iron F by using Allen key A7

A  Allen Key

D  Bolts  x 6

F  Three hole iron x 2

D

F

A

1
2

7

2 (R)

2 (L)

Step 3

Fix the side rails      to the side headboard        with Bolts D and Hinges C by using Allen key A3 2

2

D  Bolts  x 8

M8X18mm

C  Hinge x 2

A  Allen Key

D

C

A

3 (R)

(L)3

(L)

2 (R)

2 (R)

2 (L)

(Befestigen Sie das seitliche Kopfteil      mit Schrauben B und Unterlegscheiben E unter Verwendung des
Inbusschlüssels A am Kopfteil      )

2
1

(Befestigen Sie die Kopfteil-Querstrebe        mit Bolzen D und Dreilocheisen F unter Verwendung eines Inbusschlüssels
A am seitlichen Kopfteil        .)

7
2

(Befestigen Sie die Seitenschienen       mit Bolzen D und Scharnieren C am seitlichen Kopfteil       . Verwenden Sie dazu einen
Inbusschlüssel A.)

3 2
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Step 4

Step 5

D  Bolts  x 2

M8X18mm

  Allen Key J  "7" Connector x 1

D

JA

Fix the Siderails       to the footboard      with Metal corner H,Little "7"Connector G and Bolts D  by using Allen key A.4

Fix the "7" Connector  J to the footboard      with with Bolts D by using Allen key A.4

3

D  Bolts  x 12

M8X18mm

  Allen Key G  Little "7" Connector x 2
H  Metal Corner x 2

A
DG

D

H

4

3 (R)

(L)3

9

Stick the black non-woven fabric      To the bottom of the bed .9
Step 6

4

(Kleben Sie den schwarzen Vlies       auf die Unterseite des Bettes.)9

(Befestigen Sie die Seitenschienen       mit der Metallecke H, dem kleinen „7“-Verbinder G und den Bolzen D mithilfe des
Inbusschlüssels A am Fußteil        .)

3
4

(Befestigen Sie den „7“-Anschluss J mit den Schrauben D und einem Inbusschlüssel A am Trittbrett       .)4

9/12



Step 7

Fix the cross bar      to the Siderails      with Bolts D by using Allen Key A.5 3

D  Bolts  x 6

M8X18mm

  Allen Key K Nuts x4

3 (R)

Step 9

D  Bolts  x 4

M8X18mm

  Allen Key

D

A

Step 8

Fix the gas lifts      to the Siderails      with Blots D by using Allen Key A or  electric drill.fix the gas bar to the gas lifts      with Nuts K.6 3 6

Fix the legs      to the bottom of footboard      with nails I by using  Alley Key A or electric drill.8 4

M4x50mm

I  Nails  x2

3 (L)

6

6 (L)

(R)

K

D

A

3 (L)

3 (R)

8
I

4

5

NOTICE:
The hole on the gas list is oval,please make sure that Please ensure that the installation positions on the left and right are roughly the same,If you
accidentally install the gas lift one side to the front and the other to the back, which affects your use, you can write it down and reinstall it.

Achtung:
Das Loch in der Gasliste ist oval. Bitte stellen Sie sicher, dass die Einbaupositionen links und rechts ungefähr gleich sind. Wenn Sie den Gaslift
versehentlich auf einer Seite nach vorne und auf der anderen nach hinten installieren, was sich auf Ihre Nutzung auswirkt, können Sie es aufschreiben
und neu installieren.

(Befestigen Sie die Gasdruckfedern        mit Schrauben D an den Seitenschienen        . Verwenden Sie dazu einen Inbusschlüssel A oder
eine Bohrmaschine. Befestigen Sie die Gasdruckfedern 6 mit Muttern K an den Gasdruckfedern         .)

6 3
6

(Befestigen Sie die Querstange       mit den Bolzen D und einem Inbusschlüssel A an den Seitenschienen     .)5 3

A  Allen Key

A

(Befestigen Sie die Beine     an der Unterseite des Fußbodens     mit Nägeln I mit Alley Key A oder Elektrobohrer.)8 4
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Step 12

Assemble the slats into the assembled slats frame with middle slats cap N and end slats cap O.

O End slats cap x24N Middle slats x12

O

N

Assemble the slats frame with Bolts B and Nuts M by using Spanner L and Allen Key A.

M  Nuts x8L  Spanner x1

M8X45mm

B   Bolts  x8
  Allen Key

Step 10

(Montieren Sie den Lattenrahmen mit den Schrauben B und Muttern M mithilfe des Schraubenschlüssels L und des Inbusschlüssels A.)

(Montieren Sie die Lamellen in den montierten Lamellenrahmen mit der mittleren Lamellenkappe N und den Endlamellenkappen O.)

B

B

A

M

M

L

Step 11

 Fix the Middle support leg      to the Metal frame middle bar      with Bolts B by using Allen Key A.
(Befestigen Sie das mittlere Stützbein     mit den Schrauben B und einem Inbusschlüssel A an der Mittelstrebe      des Metallrahmens.)

13

M8X45mm

B   Bolts x1
  Allen Key

B

A

12
13 12

10

11

11

12

10

1213

14
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Step 13

M8X45mm

B   Bolts  x6

M  Nuts x6
Stopper x1P

Assemble the slats frame to the gas lifts      with bolts B and nuts M,put the stopper P in the end of the slat frame,  now
please tighten all hardware,then assemble is finished.

6

B

M

P

Step 1 RQ

Step 2

Q Bed side power

Step 14

R  Power adapterx1
Q  Power line x1

6

At first connect the Power adapter R to the Power line Q,then connect the Power line Q to the line of reading
lamp.At last connect the power and enjoy your bed.
(Schließen Sie zuerst das Netzteil R an die Stromleitung Q an, dann verbinden Sie die Stromleitung Q mit der
Leselampenleitung. Schließen Sie schließlich den Strom an und genießen Sie Ihr Bett)

A

  Allen Key

(Montieren Sie den Lamellenrahmen mit den Schrauben B und Muttern M an den Gasdruckfedern     , setzen Sie den Stopper P

am Ende des Lamellenrahmens ein, ziehen Sie nun alle Teile fest, dann ist die Montage abgeschlossen.)

6

11
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VERIFICATION OF CONFORMITY

No. : PTC23033100101E-EM01

Applicant : Zhongshan Yueshi Lighting Co., Ltd

Address : 2nd Floor, 5th Floor, Changfeng Street, Gangdong Meiliwei Industrial Zone,
Guzhen Town, Zhongshan City

Manufacturer : Zhongshan Yueshi Lighting Co., Ltd

Address : 2nd Floor, 5th Floor, Changfeng Street, Gangdong Meiliwei Industrial Zone,
Guzhen Town, Zhongshan City

Factory : Zhongshan Yueshi Lighting Co., Ltd

Address : 2nd Floor, 5th Floor, Changfeng Street, Gangdong Meiliwei Industrial Zone,
Guzhen Town, Zhongshan City

Product : LED wall lamp

Trade Mark : —

Model : B8008,BA8002,BA8003,BA8004,BA8005,BA8006,BA8007,BA8008,BA8009,
BA8010,B8001,B8002,B8003,B8004,B8005,B8006,B8007,B8009,B8010,B80
11,B8012,B8013,B8014,B8015,B8016,B8017,B8018,B8019,B8020,B8021,B
8022,B8023,B8024,B8025

Ratings : DC 12V,13W

The submitted sample of the above equipment has been tested and found to comply with the
following European Directive:

Electromagnetic compatibility (EMC) Directive - 2014/30/EU

The standard(s) used for showing compliance with the essential requirements:

Applicable Standard(s) Test Report(s) Number
EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

PTC23033100101E-EM01

This verification is part of the full test report(s) and should be read in conjunction with it. This verification is based on an
evaluation of one sample of above mentioned product. It does not imply assessment of the production of the product.Without
the written approval of Precise Testing & Certification (Guangdong) Co., Ltd., this verification is not permitted to be
reproduced, except in full. It is not permitted to use the test lab’s logo. The CE marking may only be used if all the relevant
and effective European Directives are applicable.

..............................................
Jacky Ou
Manager

Date: 2023-04-24



 

    NO.：ZS230621006-13-001 

 
Certification of Conformity 

According to Directive 2014/35/EU 

Product Description: AC/DC ADAPTER 

Trademark: / 

Model and Rating: See Annex I 

Applicant’s Name: Shenzhen Quanzhengtong Technology Co., Ltd 

Applicant’s Address: 
402.NO.102, Zhangbei Avenue, Zhangbei Community, Longcheng 
Street Longgang District, Shenzhen City, Guangdong, P.R. China 

Manufacturer’s Name: Shenzhen Quanzhengtong Technology Co., Ltd 

Manufacturer’s 
Address: 

402.NO.102, Zhangbei Avenue, Zhangbei Community, Longcheng 
Street Longgang District, Shenzhen City, Guangdong, P.R. China 

Is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directive on the 
Approximation of the Laws of the Member States relating to electrical equipment designed for 
use within certain voltage limits (2014/35EU) 

Test standards: EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 

Test report No.: SAF230621006-13-001 

Laboratory 

Name: 
Shenzhen Haiyun Standard Technical Co., Ltd. 

Laboratory 

Address: 

No. 110, 111, 112, 113, 115, 116, block B, Jinyuan business 

building, No. 302, Xixiang Avenue, Laodong community, 

Xixiang street, Bao'an District, Shenzhen 

Date of issue: 2024-03-05 

 

   

Misue Su 
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Annex I: 

Table A: Definition of variables: 

Variable: Range of variable: Content: 

Model: QZT-XXXYYYY, QZT-XXXYYYYz, QZT-XXXYYYYF, QZT-XXXYYYYF-z 

XXX 085 to 240 3 digits number representing 10 times of output voltage 

in V, for example 085=8.5V, 240=24.0V. 

YYYY 0010 to 5000 3 digits number representing 1000 times of output 

current in A; for example 0010=0.01A, 5000=5.0A. 

z ‘z’ can be B, G Represents different plug type: 

B mean British plug, 

G mean European plug, 

 

Table B: (Model list and output rating) 

Model Number Input rated Output 

Voltage 

(Vdc) 

Output 

Current 

(mA) 

Max. 

Output 

power 

(W) 

Transformer T1 

QZT-XXXYYYY, 

QZT-XXXYYYYz, 

QZT-XXXYYYYF, 

QZT-XXXYYYYF-z 

100-240V~, 

50/60 Hz, 

1.5A Max 

8.5-14.5 0.01-5.0 60W Model: 

YCZX060-T2 

Sec. winding: 

N2: 

Ф0.55mm*2p*5Ts  

N3: 

Ф0.55mm*2p*5Ts 

14.6-24.0 0.01-4.1 Model: 

YCZX060-T3 

Sec. winding: 

N2: 

Ф0.7mm*1p*8Ts  

N3: 

Ф0.7mm*1p*8Ts 

Remarks:   

The rated output voltage is rising from 8.5V and in steps of 0.1V. 

The rated output current is rising from 0.01A and in steps of 0.01A, but not more than 

the indicated max o/p current. 

Actual output current depends on range of output voltage. The max. output current 

multiplied by output voltage can not exceed the max. output power. 
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